rr~r~rr—r—rnr—rrorrrr—r—rrrrrr+rr>r»rrrr—rr+r°r >
rr~r~rr—r—rnr—rrorrrr—r—rrrrrr+rr>r»rrrr—rr+r°r >
rr~r~rr—r—rnr—rrorrrr—r—rrrrrr+rr>r»rrrr—rr+r°r >
rr~r~rr—r—rnr—rrorrrr—r—rrrrrr+rr>r»rrrr—rr+r°r >
rr~r~rr—r—rnr—rrorrrr—r—rrrrrr+rr>r»rrrr—rr+r°r >
rr~r~rr—r—rnr—rrorrrr—r—rrrrrr+rr>r»rrrr—rr+r°r >
rr~r~rr—r—rnr—rrorrrr—r—rrrrrr+rr>r»rrrr—rr+r°r >
rr~r~rr—r—rnr—rrorrrr—r—rrrrrr+rr>r»rrrr—rr+r°r >
rr~r~rr—r—rnr—rrorrrr—r—rrrrrr+rr>r»rrrr—rr+r°r >

rrrrrrrrr 0
rrrrrrrrr 0
rrrrrrrrr 0
rrrrrrrrr 0
rrrrrrrrr 0
rrrrrrrrr 0
rrrrrrrrr 0
rrrrrrrrr 0
rrrrrrrrr 0
rrrrrrrrr 0
rrrrrrrrr 0
rrrrrrrrr 0
rrrrrrrrr 0
rrrrrrrrr 0
rrrrrrrrr 0
rrrrrrrrr 0
rrrrrrrrr 0
mI_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_

NC-LH
12-55

FEM
Technical Data

Tower Cranes

rrrrrrrrr
rrrrrrrrr

mI_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_

K 4



Liebherr Connect Features

micro Micromove

MOVE  Fine positioning mode - Mode de positionnement de précision - Modo de posicionamiento preciso - Modo de posicionamento fino
CucTeMa oBecneymnBaeT TO4HOE NO3NULMUOHNPOBAHHE TPy30B 6e3 PbiBKOB

Load-Plus
D Lifting capacity increase for individual lifts - Augmentation de la capacité de charge pour des levages individuels - Aumento de la capacidad de carga
en elevaciones individuales - Aumento da capacidade de carga para movimentos individuais - YBenuyerue rpy3onofbeMHoCTH

Limitagdo da curva de capacidade de carga - YMeHbLU€eHWe rpy30M0LbEMHOCTH

SNLK+

Standard payload chart for hook heights > 100 m - Courbe de charge utile standard pour des hauteurs sous crochet élevées > 100 m
Curva de carga Util estandar con elevadas alturas de gancho >100 m - Curva de carga Util padrao para alturas de gancho elevadas > 100 m
PexuM 15 YBENUYEHHOI rpy30nobEMHOCTM NPY BbICOTE Kpioka Gonblue 100 M

Load-Reduction
& Restriction of lifting capacity chart - Réduction de la courbe de charge - Regulacidn de la curva de capacidad de carga

<9~ Level luffing

Automatic retention of lowering depth when changing radius - Maintien automatique de la profondeur de la sonde en cas de modification de la portée
Mantenimiento automatico de la profundidad de elevacién al cambiar el alcance - Suspensdo automatica da profundidade definida quando o alcance é alterado
CucTeMa aBTOMATUYECKM COXPAHSAET 33[1aHHYI0 BbICOTY Ipy3a NPU U3MEHEHWM BbINETa CTPENDI

(D Demarcation of working areas - Exclusion de zones de travail - Exclusion de dreas de trabajo - Exclusao de dreas de trabalho
CucTeMa OrpaHM4MBAET PaBoyylo 30HY KpaHa v UCKNIOYAET ONacHbIe yJacTky

ACS

Acs Connection of an external anti-collision system - Connexion d’un systéme anti-collision externe - Conexion de un sistema externo anticolision
Acesso a um sistema anticolisdo externo - MoAKni0YeHne BHELLHE! CUCTEMbI 3aLLMUTbI OT CTONKHOBEHMUI

Trolley camera / Hook camera

.‘ Trolley camera or camera at the jib head - Caméra de chariot/caméra de crochet en bout de fleche - Camara del carrito o cdmara en el tramo punta de pluma
Camera do carrinho ou cAmera na ponta da langa - Kamepa Ha rpy30Boii Tenexke / oronoBke CTpesbl

Fg Crane Locking
a

Restriction of drive speeds via remote access - Réduction de la vitesse d’entrainement par accés a distance - Reduccién de las velocidades de accionamiento
mediante acceso remoto - Limitagdo das velocidades da movimentagdo por acesso remoto - 3aMefiieH1e NpUBOA Yepes3 yiangHHbIi [ocTyn
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Crane superstructures - Superstructures de grue - Superestructuras para grias
Estruturas da grua = KOHCTPYKLMM KPAHQ ......coceuruererereiererssesessssesessssssesessssssssssassssssssssssssssssssasaens 04

Radius and hoisting height - Portée et hauteur de levage
Alcancey altura de elevacion - Alcance e altura de eleva¢ao - Boinet v Boicota nogbeMa....... 05

Radius and capacity - Portée et charge - Alcances y cargas
Alcance e capacidade de carga = BbINeT M rPY30MOABEMHOCTD....ccceveersrrerererersssersessssessssessenens 06

Tower heights - Hauteur de mat - Alturas de torre - Alturas de torre - BbicoTa 6alLHM........ 08

External climbing - Télescopage externe - Trepado exterior
Telescopagem externa » HapalMBaHNE CHAPYXKMN 3AAHMUS.......ccuvereeeruerererasesessssesessssssessssssesssnsaes 12

Internal climbing - Télescopage interne - Trepado interior
Telescopagem interna - HapalLMBaHUE BHYTPU BHAHUA ....uruceeeererererareresssesessssesessssssssssasassssasaes 14

Driving units - Mécanismes d’entrainement - Mecanismos - Mecanismos - Mpusogpl ....... 15
Counterweight - Contrepoids - Lastre - Lastro = BaMNACT......wweerveemeeesssssseeesessssseesssssasseneees 16
Transport - Transport - Transporte - Transporte = TPAHCMOPT .uc.evereevseessessseesssessssessassssaseesanes 16

Packing List - Liste de colisage - Lista de contenido
Lista de embalagem * YNAKOBOUHDBIN JIUCT .....cceeeeeeruerereraseserassesesassesessssssessssssesssssssssssssessssseneses 17
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Crane superstructures - Superstructures de grue - Superestructuras para grias
Estruturas da grua - KoHCTpyKuUMM KpaHa

7T o e
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Lifting capacities valid up to 100 m hoisting height. Over 100 m hoisting height, the lifting capacity is reduced by the additional rope weight. - Capacités de levage valables
jusqu'a 100 m de hauteur sous crochet. Au-dessus de 100 m de hauteur sous crochet, la capacité de levage est réduite du poids de cable supplémentaire. - Cargas validas hasta
altura de 100 m. Por encima de los 100 m se reduce la carga por el peso adicional del cable. - Cargas validas ate & altura de 100 m. Para alem dos 100 m, reduz-se a carga pelo peso
adicional do cabo. - [py3onogbeMHocTb feicTBUTENbHA A0 100 M BbICOTbI NogbeMa. CBbiwwe 100 M BbICOTbI MOAbEMA FPY30M0AbEMHOCTb COKPALLAETCA Ha BEC AOMONHUTENbHOMO KaHaTa.
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Radius and hoisting height - Portée et hauteur de levage - Alcance y altura de elevacién
Alcance e altura de elevagao - Buinet v Boicota nogbeMa
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Minimum outreach valid for configuration without guide section. - Portée minimale valable pour une configuration sans dispositif d'escalade. - Alcance minimo valido para
la configuracion sin dispositivo de ascenso. - Alcance minimo valido para configuragdo sem dispositivo de escalada. - MUHUManbHbIt BbINET, AONYCTUMBbIA [NS KOHOUTYpaLMK
6e3 anbnMHNCTCKOTO YCTPOWCTBA.

Minimum radius out of operation - Portée minimum hors service - Alcance minimo fuera de servicio
Alcance minimo fora de operagao = MMHUManbHbI BbINIET BHE PaboThl

65m

60

55

50

45

40

35

30

25

20

15

10

Jib (m) - Fléche - Pluma
Langa - Ctpena

Out-of-operation position (a°) - Position hors service - Posicién externa de la empresa
Posigdo fora de operagao - MonoxeHue BHe paGoTbl

standard
a [?]/?/?[m) a [?]/?/?(ml
55 74,0° 14,6 78,9° 10,0
50 72,0° 149 77,8° 10,0
45 70,0° 149 76,4° 10,0
40 14,7° 10,0 - -
35 72,5° 10,0 = =
30 70,6° 9,5 - -
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Radius and capacity - Portée et charge - Alcances y cargas
Alcance e capacidade de carga - Bbinet ¥ rpy30nogbeMHOCTb

M1

(9) :

m m |t| 150 | 175 | 200 | 225 | 250 | 275 | 300 | 325 | 350 | 375 | 400 | 425 | 450 | 475 | 500 | 525 | 550
55,0 30-307| 6 600 553 | 494 | 442 | 397 | 355 | 318 | 285 | 254 | 226 | 2,00
50,0 30-329| 6 6,00 548 | 492 | 442 | 397 | 357 | 319 | 285

45,0 30-347 6 6,00 592 | 527 | 470 | 417 | 370

40,0 30-364| 6 600 558 | 470

35,0 30-350| 6 6,00

30,0 30-300| 6 6,00 | |

9 "

m m |t]| 150 | 175 | 200 | 225 | 250 | 275 | 300 | 325 | 350 | 375 | 400 | 425 | 450 | 475 | 500 | 525 | 550
550  |30-301) 6 600 536 | 478 | 426 | 381 | 340 | 305 | 269 | 239 | 211 | 1,85
500  |30-3226 600 592 | 530 | 475 | 426 | 381 | 341 | 304 | 2,70

50 |30-340] 6 6,00 573 | 509 | 453 | 401 | 355

400  |30-3566 600 5,34 | 455

B0 |30-350] 6 600

00 |30-300] 6 6,00 | |

° "

m m |t| 150 | 175 | 200 | 225 | 250 | 275 | 300 | 325 | 350 | 375 | 400 | 425 | 450 | 475 | 500 | 525 | 550
550  [30-225]8 8,00 708 | 621 | 550 | 488 | 434 | 386 | 343 | 304 | 269 | 237 | 207 | 180 | 185
500  [30-199(10 1000 | 995 | 871 | 768 | 680 | 605 | 539 | 482 | 430 | 385 | 343 | 306 | 271 | 240

450 [30-176(12| 1200 | 1048 | 98 | 810 | 718 | 640 | 571 | 510 | 456 | 408 | 365 | 325

w00 [30-185(12| 1200 | 1106 | 972 | 859 | 761 | 677 | 603 | 537 | 478 | 425

30 30-191(12| 1200 | 1144 | 1007 | 890 | 789 | 700 | 621 | 550

00 [30-19512| 1200 | 1168 | 1024 | 901 | 7.94 | 7,00

Lifting capacities valid up to 100 m hoisting height. Over 100 m hoisting height, the lifting capacity is reduced by the additional rope weight. - Capacités de levage valables
jusqu'a 100 m de hauteur sous crochet. Au-dessus de 100 m de hauteur sous crochet, la capacité de levage est réduite du poids de cable supplémentaire. - Cargas validas hasta
altura de 100 m. Por encima de los 100 m se reduce la carga por el peso adicional del cable. - Cargas validas ate & altura de 100 m. Para alem dos 100 m, reduz-se a carga pelo peso
adicional do cabo. - [py3onogbeMHocTb feicTBUTENbHA A0 100 M BbICOTbI NOAbeMa. CBbilwe 100 M BbICOTbI MOAbEMA FPY30M0AbEMHOCTb COKPALLAETCA Ha BEC AOMONHUTENbHOMO KaHaTa.

Minimum outreach valid for configuration without guide section. - Portée minimale valable pour une configuration sans dispositif d'escalade. - Alcance minimo valido para
la configuracion sin dispositivo de ascenso. - Alcance minimo valido para configuragdo sem dispositivo de escalada. - MUHUMAanbHbIA BbINET, AONYCTUMBbIA [NS KOHOUTYPaLIMK
6e3 anbnMHUCTCKOrO YCTPOWCTBA.
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D Load-Plus

(9)

m m |t| 150 | 175 | 200 | 225 | 250 | 275 | 300 | 325 | 350 | 375 | 400 | 425 | 450 | 475 | 500 | 525 | 550
55,0 30-329| 6 6,00 | 550 | 496 | 449 | 406 | 368 | 333 | 301 | 272 | 248
50,0 30-352| 6 6,00 547 | 495 | 447 | 405 | 366 | 330

45,0 30-370| 6 6,00 586 | 522 | 463 | 410

40,0 30-317/ 6 6,00 5,10

35,0 30-350] 6 6,00

30,0 30-300| 6 6,00 | |

? "

m m |t| 150 | 175 | 200 | 225 | 250 | 275 | 300 | 325 | 350 | 375 | 400 | 425 | 450 | 475 | 500 | 525 | 550
550 |30-323] 6 6,00 | 595 | 538 | 479 | 431 | 388 | 349 | 314 | 282 | 252 | 225
500 | 30-345 6 6,00 587 | 529 | 476 | 428 | 386 | 346 | 310
50 |30-364| 6 6,00 569 | 506 | 448 | 395
w00 |30-369| 6 6,00 578 | 495
B0 |30-350| 6 6,00
00 |30-300 6 6,00 |
? .
m m | t| 150 | 175 | 200 | 225 | 250 | 225 | 300 | 325 | 350 | 375 | 400 | 425 | 450 | 475 | 500 | 525 | 550
550 | 30-240) 8 8,00 760 | 677 | 604 | 540 | 484 | 434 | 390 | 349 | 313 [ 280 | 249 | 221 | 198
500 |30-209|10 10,00 922 | 817 | 78 | 652 | 585 | 526 | 474 | 427 | 385 | 347 | 312 | 280
w0 |30-186[12| 1200 | 1112 | 978 | 866 | 772 | 690 | 619 | 556 | 501 | 451 | 406 | 365
w00 |30-195(12| 1200 | 1169 | 1030 | 913 | 813 | 726 | 649 | 581 | 520 | 4¢8
30 |30-200|12 12,00 1058 | 937 | 832 | 740 | 658 | 585
00 |30-202|12 12,00 1065 | 940 | 831 | 1,35
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Tower heights - Hauteur de mat - Alturas de torre - Alturas de torre - BbicoTa 6aLuHK

rtD

FEM
16 EC 240
3.90m Jib (m) - Fléche - Pluma - Langa - CTpena Jib (m) - Fléche - Pluma - Langa - CTpena
3,90m|+585m| 30,0 | 350 | 40,0 45,0 50,0 55,0 30,0 | 350 | 40,0 45,0 50,0 55,0
Out of Service
Radius (m) 95 | 100 | 100 | 149 | 100 | 149 | 100 | 146 | 100 | 95 | 100 | 100 | 149 | 100 | 149 | 100 | 146 | 10,0
10+1 | 4527 | - - - - - - - - - - - - - - - - -
1 4320 - - - - - - - - | 43| - - - - - - - -
9+1 | 413 | 413" | - - - - - - - | 424 | - - - - - - - -
10 39,3 39,30 | 39,57H139,31) = = = = = 404 | 40,47 = = = = = = =
8+1 374 37,4 3747 | 3140 | 374 | 374 - - - 38,5 3857 | 3857 | 3857 - - - - -
9 35,4 35,4 35,4 35,4 35,47 | 3547 | 3547 | 3547 = 36,5 36,5 36,57 | 3657 | 3657 | 365’ = = =
7+1 33,5 33,5 33,5 33,5 33,5 33,5 3357 | 3357 | 3357 | 34,6 34,6 34,6 34,6 34,6 34,6 34,67 | 34,67 -
8 315 | 315 | 315 | 315 | 315 | 315 | 315 | 315 | 3157 | 32,6 | 326 | 326 | 326 | 32,6 | 326 | 326 | 326 | 326
6+1 29,6 29,6 29,6 29,6 29,6 29,6 29,6 29,6 29,6 30,7 30,7 30,7 30,7 30,7 30,7 30,7 30,7 30,7
7 27,6 | 276 | 276 | 276 | 276 | 276 | 276 | 276 | 276 | 287 | 287 | 287 | 287 | 287 | 287 | 287 | 287 | 287
5+1 25,7 25,7 25,7 25,7 25,7 25,7 25,7 25,7 25,7 26,8 26,8 26,8 26,8 26,8 26,8 26,8 26,8 26,8
6 23,1 23,7 23,7 23,1 23,1 23,7 23,7 23,7 23,1 248 24,8 248 248 248 248 248 248 248
4+1 218 21,8 21,8 21,8 218 21,8 21,8 21,8 218 22,9 22,9 22,9 22,9 22,9 22,9 22,9 22,9 22,9
5 19.8 19.8 19,8 19,8 19.8 19.8 19.8 19,8 19.8 20,9 20,9 20,9 20,9 20,9 20,9 20,9 20,9 20,9
3+1 17,9 17,9 17,9 17,9 17,9 17,9 17,9 17,9 17,9 19,0 19,0 19,0 19,0 19,0 19,0 19,0 19,0 19,0
4 15,9 15,9 15,9 15,9 15,9 15,9 15,9 15,9 15,9 17,0 17,0 17,0 17,0 17,0 17,0 17,0 17,0 17,0
2+1 14,0 140 14,0 14,0 14,0 140 14,0 14,0 14,0 151 151 151 151 151 151 151 151 151
5 12,0 12,0 12,0 12,0 12,0 12,0 12,0 12,0 12,0 13,1 131 13,1 13,1 131 131 13,1 13,1 131
1+1 10,1 10,1 10,1 10,1 10,1 10,1 10,1 10,1 10,1 11,2 11,2 11,2 11,2 11,2 11,2 11,2 11,2 11,2
2 8,1 81 81 8,1 81 81 81 8,1 81 9,2 9,2 9,2 9,2 9,2 9,2 9,2 9,2 9,2
0+1 6,2 6,2 6,2 6,2 6,2 6,2 6,2 6,2 6,2 73 73 73 73 73 73 73 73 73
1 42 42 42 42 42 42 42 42 472 53 53 53 53 53 BYg 53 53 53
0 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 15 15 15 15 15 15 15 15 15
m m
38m 38m
en—ks
45m
20 EC 300 FA 20 EC 300 CB-0450m
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FDFEM

16 EC 240 / 21 HC 290
3.90m Jib (m) - Fléche - Pluma - Langa - CTpena
3,90m|+585m| 300 | 350 | 40,0 45,0 50,0 55,0 30,0 | 350 | 40,0 45,0 50,0 55,0
Out of Service
Radius (m) 95 | 100 | 100 | 149 | 100 | 149 | 100 | 146 | 100 [ 95 | 100 | 100 | 149 | 100 | 149 | 100 | 146 | 10,0
10 538" | - - - - - - - - - - - - - - - - -
8+1 | 518 | - - - - - - - - | 27| - - - - - - - -
9 99 | 99| - - - - - - - ey - - - - - - - -
7+1 479 | 419 47,9 = = = = = = 60,37 | 60,37 = = = = = = =
8 46,0 | 46,0 46,07 | 46,07 | 46,07 - - - - 58,4 58,4 58,4 - - - - - -
6+1 | 440 | 460 | 440 | 4407 | 4607 | 4400 | 4400 | - - | B64 | 564 | B64) | 564 | 564 | - - - -
7 421 | 421 42,1 42,1 42,1 42,17 | 4217 | 4217 | 42,17 | 545 545 545 54,57 | 5457 | 5457 | 5457 - -
5+1 40,1 | 40,1 40,1 40,1 40,1 40,1 40,1 40,17 | 40,17 | 525 52,5 52,5 52,5 52,57 | 52,57 | 52,57 | 52,57 =
6 382 | 382 38,2 38,2 38,2 38,2 38,2 38,2 38,2 50,6 50,6 50,6 50,6 50,6 50,6 50,67 | 50,67 | 50,67
4+1 36,2 | 36,2 36,2 36,2 36,2 36,2 36,2 36,2 36,2 486 | 486 48,6 48,6 48,6 48,6 48,6 48,6 48,67
5 34,3 34,3 34,3 34,3 34,3 34,3 34,3 34,3 34,3 46,7 46,7 46,7 46,7 46,7 46,7 46,7 46,7 46,7
3+1 32,3 | 32,3 32,3 32,3 32,3 32,3 32,3 32,3 32,3 447 | 447 447 44,7 447 447 447 44,7 447
4 304 | 304 30,4 30,4 30,4 30,4 30,4 30,4 30,4 428 | 428 428 | 428 42,8 42,8 428 | 428 42,8
2+1 284 | 284 28,4 28,4 28,4 28,4 28,4 28,4 28,4 408 | 408 408 | 408 40,8 40,8 408 | 408 40,8
3 26,5 26,5 26,5 26,5 26,5 26,5 26,5 26,5 26,5 389 | 389 38,9 38,9 38,9 38,9 38,9 38,9 38,9
1+1 245 245 245 245 245 245 245 245 245 369 | 369 36,9 36,9 36,9 36,9 36,9 36,9 36,9
2 226 | 226 | 226 | 226 | 226 | 22,6 | 22,6 | 22,6 | 22,6 350 | 350 | 350 | 350 | 350 | 350 | 350 | 350 | 350
0+1 | 206 | 206 | 20,6 | 206 | 20,6 | 20,6 | 20,6 | 20,6 | 20,6 330 | 330 | 330 | 330 | 330 | 330 | 330 | 330 | 330
1 18,7 18,7 18,7 18,7 18,7 18,7 18,7 18,7 18,7 311 | 311 311 311 311 311 311 311 311
0 0 148 | 148 | 148 | 148 | 148 | 148 | 148 | 148 | 148 272 | 272 | 272 | 272 | 272 | 2712 | 272 | 212 | 272
m m
e §,8 m
! ECST;;
E 58
38m 5 '% Eg
c B .
S 25 5 B
ST 2 r E S g r %
21 HC 290 FAr 21 HC 290 FAr

1 = reinforced - renforcé - reforzado - reforgado - ycunenHbiit
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Tower heights - Hauteur de mat - Alturas de torre - Alturas de torre - BbicoTa 6aLuHK

rtD FEM

414m 414m
4,4m|+2,07m|414m|+2,07m

21 HC 290

g3 | B

Jib (m) - Fléche - Pluma - Langa - CTpena

ECTS (4,14 m) | ECST(2,07m) | 30,0 | 350 | 40,0 45,0 50,0 55,0 30,0 | 350 | 40,0 45,0 50,0 55,0
Out of Service Radius (m) 95 | 10,0 | 10,0 | 149 | 10,0 | 149 | 100 | 14,6 | 100 [ 95 | 100 | 100 | 149 | 100 | 149 | 10,0 | 146 | 10,0
11 11+1 49,97 - - - -] - - -] - - - -] - - -] - - -
10+1 ] 11 4797 - - - = | = - = || = = | = = | = - == =1 =
10 10+1 [4589 | 4587 - - -] - - e [ AL -] - - -] - - -
9+1 | 10 437 |43,798( 43708 - - |- - - | - |se2) |B62M - | - - E I R
9 9«1 417 [41,70 [417% 4170 - | - - - | - 541 |54199(54104] - . -] - - -
8«1 | 9 396 (396 [39.6" 39,60 |39,67M(39674( 39,6 - | - [520 [5207 |52,094(52004(52,008 - | - | - | -
8 8+1 |375 (375 [375 |375 |37,59 |3750 |375% |37,599(37590( 49,9 (49,9 |49,97 4997 49,97 |49,99| - - -
7+1 | 8 355 (355 [355 |355 |355 |355 |355 |355% 3550 (47,9 (47,9 |479 (479 |479 (47,97 |4797M] - | -
7 7+1 |334 |334 (334 |334 (334 |334 |334 |334 |334 |458 |458 (458 |458 |458 |458 |4587 [45814| 45870
6+1 | 7 313 (313 [313 |313 |3L3 [313 |313 |3L3 |[3L3 |437 (437 |437 (437 [437 (437 |437 |4370 437
6 6+1 |292 (292 292 |292 (292 [292 |292 |292 |292 |417 |417 |417 |417 |417 |4L7 [417 |417 |417
5+1 | 6 272 (272 212 |272 |272 |272 |272 |272 |212 |396 |396 |39.6 (396 |396 |396 (396 [396 |396
5 5+1 |251 |251 |251 |251 |251 |251 |[251 |251 |251 (375 |375 |375 |375 |315 |375 315 |315 |315
4+1 | 5 230 (230 [230 |230 |230 (230 |230 |230 (230 |[355 |355 |355 |355 |355 |355 [355 |355 |355
4 4+1 |210 (210 [210 |21,0 |21,0 |20 |210 |21,0 (210 334 |334 |334 |334 |334 |334 [334 |334 |334
341 | 4 189 (189 [189 [189 (189 |189 (189 |189 |189 (313 |313 |313 |313 (313 |313 (313 |313 |313
3 3+1 |168 [168 |168 |168 |168 |168 |168 |168 [168 [292 |292 |292 [292 |292 |292 [292 |292 |292
2+1 | 3 148 |148 [148 |148 |148 |148 [148 |148 |148 (272 |272 |272 |272 |272 |272 |272 |212 |272
2 2+1 |127 [127 |127 |127 |127 |127 |127 |127 [127 [251 |251 |251 |251 |251 |251 |[251 |251 |25.1
1+1 | 2 106 |106 [106 [106 106 |106 [106 |106 |106 (230 [230 |230 |230 (230 |230 (230 |230 |230
1 1+1 | 85 |85 |85 | 85 |85 |85 |85 |85 |85 (210 210 |21,0 |21,0 (210 |210 21,0 |210 |210
0+1 | 1 65 | 65 | 65 | 65 | 65 | 65 | 65 | 65 | 65 [189 [189 |189 |189 (189 |189 (189 |189 |189
0 0+¢1 | 44 | 44 | &4 | 44 | 44 | 44 | 44 | 44 | 44 [168 |168 |168 |168 |168 |168 [168 |168 |168
0 23 |23 | 23 | 23 | 23 | 23 | 23 | 23 | 23 |148 |148 |148 |148 |148 |148 |148 |148 |148
m m
21 HC 290 FA 21 HC 290 FAr

r = reinforced - renforcé - reforzado - reforgado - ycunenHbiit

10 NC-LH 12-55




21 HC 290

Jib (m) - Fléche - Pluma - Langa - CTpena

30,0 | 350 | 40,0 45,0 50,0 55,0
95 | 100 | 100 | 149 | 100 | 149 | 10,0 | 146 | 10,0
6440 | - = = - - = = =
62,47 624 | - - - - - - -
60,3 |603 |6037| - - - - - -
582 |582 |582) |5827 | - - - - -
562 |562 |562 |562) |562) (5627 | - - -
541 |541 |541 |541 |B41 |541) 5410 | - -
520 [520 (520 |520 |520 |520 |[520 (52,07 |52,07
499 499 (499 (49,9 (499 |499 |499 |499 [49.9
479 479 (479 [47.9 |47.9 (419 |419 |419 [479
458 |458 |458 |458 |458 |458 |458 |458 [458
437 437 (437 |437 |437 (437 |437 |437 |[437
41,7 |417 |417 |4L7 |41,7 |417 |417 |417 |47
396 (396 (396 |396 |396 (396 (396 [396 |396
375 |375 |3715 |375 |315 |315 |375 [375 |315
355 |355 |355 |355 |355 |355 |355 [355 |355
334 |334 |334 |334 (334 |334 [334 (334 |334
313 313 [3L,3 |33 |313 [313 [313 [3L3 |3L3
292 1292 (292 1292 |292 [292 [292 (292 |29.2
212 (272 (272 |272 |272 |272 (272 (272 |27,2
m
. LEw
22
22
E ~|&
sttt ]

21 HC 290 FAr

N21HC 290 TS-0414cr

NC-LH 12-55
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External climbing - Télescopage externe - Trepado exterior - Telescopagem externa
HapaLuuBaHm1e CHapyu 30aHus

16 EC 240
v Jib (m) - Fléche - Pluma - Langa - Ctpena
30,0 35,0 40,0 45,0 50,0 55,0
o F 432] € 93| ¢ 34| C 34| C /4| C 34| C
OO 6 32 @ 62732 @ 569273 € 549|273 €@ 549|273 | €@ 510|234
O O %032 @ 81|32 @ 744|213 @ 744|213 @ 705|234 | @ 666 234
< © O 13432 @ 1095312 @ 939|213 @ 939|273 | @ 81| 234 | @ 783|195
O © 1363 32 @ 1329|312 | @ 1134|273 | @ 1095| 234 | @ 1017|234 | @ 900 195
O O 102|312 @ 1524|312 | @ 1329|273 | @ 1251 234 | @ 1173 | 234 | @ 1017 | 195
(s ) © 1524|273 | @ 1407|234 | €@ 1290| 195 | @ 1134 195
(7] O 1563|234 | @ 1407|195 | @ 1251 195
(s ) O 1524|195 | @ 1368|195
(5 ) O 185|195
(10) Q 1563|156
\
q 21 HC 290
. Jib (m) - Fléche - Pluma - Lanca - Ctpena
30,0 35,0 40,0 45,0 50,0 55,0
F 6hh| © 63| ¢ 562| C 562| € 520| ¢ 50| ¢
OO 3352 @ 61031 @ 769 31 |@ 769 31| @ 686| 29| @ 644|228
O O 100 352 € 1017301 €@ 976|311 |€ 89329 €@ 81|29 €@ 769|228
© O 1307352 @ 1224|311 | @ 1100 269 | € 1058|269 | @ 976| 228 | €@ 893 228
0O O 1172|311 |@ 1431|311 | @ 1265|269 | @ 1224 | 269 | @ 1100 228 | @ 1017 | 228
O © 167931 @ 1638|311 | @ 1431|269 | @ 1390| 269 | @ 1224 | 228 | @ 1141 228
(6 ) O 1597|269 | €@ 1555|269 | €@ 1348| 228 | @ 1224 | 186
(7] O 70| 28 | @ 1307 186
0 O 1597 28 | @ 1390|186
T (5} © 1472|186
(10) © 1555 186

. = Number of active guying lines - Nombre de haubanages actifs - Nimero de sostenes activos
Nimero de ancoragens ativas + Konu4ecTBo akTvBHbIX PUCTEXEK

V = Anchoring points - Points d'ancrage - Puntos de anclaje - Pontos de fixagdo - Touku aHkepHOro 3aKpennexus

F = Free-standing - Autonome - Autoestable - Independente - B cBo60aHOM CTOSHIUM

C = Projection - Saillie - Saliente - Saliéncia - BeicTyn

One tower section was climbed in before the guying was installed. - Un morceau de tour a été escaladé avant linstallation du haubanage.
Previo a la instalacidn del sostén se trepd un tramo de torre - Antes da instalagdo das ancoragens foi engatado um elemento de torre
Tepes YCTaHOBKOH NPUCTEXKY Bbina HapaLLeHa ofiHa BalleHHas CeKuus

21 HC 290:

ECST-0207 taken into consideration - ECST-0207 pris en compte - ECST-0207 tenido en cuenta - Consideradi ECST-0207 - C yyetom ECST-0207

12 NC-LH 12-55



Installation Clearance - Espace libre pour I'installation - Espacio libre de instalacion - Folga para instalag&o - MOHTaXHbli 3a30p

The cabin can be mounted on the left or right. - La cabine peut étre montée

2 2 Z a gauche ou a droite. - La cabina puede montarse a la izquierda o a la derecha.
. A cabine pode ser montada a esquerda ou a direita. - Kabuna MoxeT 6biTb
§ é \ YCTaHOBMNEHA CNEBa UM CMIPaBa.
el ‘/’ - § Valid for crane configurations on foundation anchors with climbing equipment.
Jﬁ | I/ANSVA| 4? Valable pour les configurations de grues sur les ancrages de fondation avec
Ii IH . = équipement grimpant. - Valido para configuraciones de grda sobre anclajes de
=Y cimentacion con equipo de trepado. - Valido para configuragdes de guindastes
] T‘ em ancoras de fundagdo com equipamento de escalada. - [ieficTButenex ans
T

KOHOMrypaLmit KpaHoB Ha ¢yHAAMEHTHbIX aHKepaX C NOLbEMHbIM 060pY0BaHHEM.
() The data in brackets are valid for 21 HC 290. - Les données techniques indiquées
entre parenthéses sont valables pour 21 HC 290. - Los datos entre paréntesis son
vélidos para 21 HC 290. - Caracteristicas em [..] vdlidas pelo 21 HC 290.
TaHHble B cko6kax oTHocsTes K 21 HC 290.

NC-LH 12-55 13



Internal climbing - Télescopage interne - Trepado interior
Telescopagem interna - HapalmMBaHue BHYTPU 30aHUA

Radius and tower height - Portée et hauteur de mat - Alcance y alturas de torre
Alcances e alturas da torre = BbineT 1 BbicoTa 6aLUHu

f']’ FEM

16 EC 240
— Shaft opening
£
o. B .
|
= 8 || il
1% SR
i |
£ = :
S D — 231m —H
=k - 249m ——
pes | tower height? he (min. - max.) oor opening
Jib (m) - Fléche - Pluma - Langa - Ctpena
30,0 35,0 40,0 45,0 50,0 55,0 —1 L11m 7086 m—
1 429 9,5-150 - - - - - }
10 39,0 85-150 9,0-15,0 10,0-15,0 11,0-150 = = =
9 35,1 8,0-150 85-15,0 85-15,0 9,5-15,0 10,5-15,0 125-15,0 E
8 31,2 8,0-15,0 8,0-150 8,0-150 80-150 9,0-15,0 10,0- 15,0 ﬂ::ﬁ |
7 273 80-13,0 8,0-13,0 8,0-13,0 80-130 80-13,0 9,0-130 !
m m
21 HC 290
Jib (m) - Fléche - Pluma - Langa - Ctpena
30,0 35,0 wo | w0 | s 55,0
On request - Sur demande - Bajo consulta - Sob consulta - o 3anpocy

Applies to configurations with standard out-of-service position. - S'applique aux configurations avec position hors service standard. - Se aplica a configuraciones con posicion
estandar fuera de servicio. - Aplica-se a configuragdes com posicdo padrdo fora de servigo. - [puMeHsETCS K KOHOUIypaLMsM CO CTaHAAPTHbBIM NONOXEHNEM HEPABOUEro COCTOAHMS.

U For details please refer to the operating manual. - Pour plus de détails, veuillez vous référer au manuel d'utilisation. - Para mas detalles, consulte el manual de instrucciones.

Para obter mais detalhes, consulte 0 manual do usudrio. - ogpoBHOCTY CM. B PYKOBOCTBE N0 3KCMAyaTaLyMu.

2 Min. floor opening dimension. More details on request. - Dimension minimale de 'ouverture au sol. Plus de détails sur demande. - Dimension minima de apertura del suelo.
Més detalles a peticién. - Dimensao minima de abertura do piso. Mais detalhes sob consulta. - MuHUManbHblit pa3Mep npoema B nony. bonee NoAPoGHas MHGOPMALMA NO 3anpocy.

All data’s calculated with 16 EC 240. - Toutes les données sont calculées avec 16 EC 240. - Todos los datos se han calculado con 16 EC 240.
Todos os dados sdo calculados com 16 EC 240. - Bce naHHble paccuuTaHbl Ha 16 EC 240.
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Driving units - Mécanismes d’entrainement - Mecanismos

Mecanismos - puBoab!

®! ss5kWFU

HOW 260 MZ 002

@ kvA: 83,07 6 Layers > stepless t m/min | Speed - Vitesse - Velocidad - Velocidade - CkopocTs
fik 551 m Couches rg’gl. continu o 600 0o 39 Lot
Camadas sin escalones 105 0+ 103
Capas sem degraus 10
Cnoés 6eccTyneHyaTbiit l 119&0 m 6
6
4
2
0
0 25 50 75 100 125 150 175 m/min
12t
o 1200 0« 20
205 0« 52 l 1990 "
0m
8
6
4
2
0
0 25 50 75 100 125 150 175 m/min
gI 65 kW FU HOW 280 MZ 001
@ kVA:101,0Y 6 Layers > stepless t m/min | Speed - Vitesse - Velocidad - Velocidade - CkopocTb
[k max. 1001 m Couches rggl. continu 600 0« 54 Lot
Camadas sin escalones 0 150 0+ 169
h Capas sem degraus 10
Cnoés 6eccTyneHyaTbiit l 1282,0 m
6
4
2
0
0 25 50 75 100 125 150 175m/min
12t
o 1200 0« 27
306 0« 84 l 1141 0
0m
6
4
2
0
0 25 50 75 100 125 150 175 m/min
v a
0« 0,7 sl./min - tr./min 1,5 min
2x5kWFU 30 kw

9 kVA can be reduced in case of too little power of the mains, see instruction manual. - kVA peut étre réduit en cas de trop faible puissance du réseau, voir manuel d'instruction.
kVA variable para potencia de red demasiado pequefia, ver Manual de instrucciones. - kVA reduzivel no caso de capacidade da rede elétrica muito baixa, ver manual de instrugdes.
KonnyectBo KBA MOXET GbITb COKPALLEHO 1O MUHUMANbHOW 06LLEN NOTPeBRSeMoil MOLLHOCTH, CM. UHCTPYKLMIO NO 3KCNNyaTaLyy.
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Counterweight - Contrepoids - Lastre - Lastro - bannact

o~

R o 4

| o ﬁ to =
55,0 5 28,0 (1) (1) (1) (1) (1)
50,0 5 28,0 (1) (1) (1) (1) (1)
45,0 5 28,0 (1) (1) (1) (1) (1)
40,0 5 28,0 (1) (1) (1) (1) (1)
350 5 28,0 (1) (1) (1) (1) (1)
30,0 4 224 (1) (1) (1) (1)

Transport = Transport - Transporte - Transporte - TpaHcnopt

F 55m

—3
| ==

4 Weight incl. mounting and add-on parts - Indication du poids, fixations et pieces a monter incl. - Peso incl. soportes y piecerio - Peso incluindo pecas de montagem e acessdrios
TlaHHbIE N0 BECY, BKNI0Yast INEMEHTbI KpenneHus

16 NC-LH 12-55



Packing List - Liste de colisage - Lista de contenido - Lista de embalagem - YnakoBouHblit nuct

Erection weights: see instruction manual. - Poids de montage : voir manuel de service. - Peso para el montaje: segdn manual. - Pesos de montagem: vejam-se es instrugdes p. uso.
Macca MOHTUPYEMbIX YaCTe#: CM. MHCTPYKLMIO 110 3KCTAyaTaLmu.

Upper part of crane - partie supérieure de grue - Parte superior gria - Parte superior do guindaste - BepxHsis 4acTb kpaHa

L. | @ | Description - Description - Descripcion - Descricdo - Onucatue
1 1 | Slewing platform with slewing ring support and slewing gears 21 HC 290 % %[1 97 mH)
Plate-forme tournante avec support de couronne d'orientation et '
mécanisme d'orientation - Plataforma giratoria con soporte de corona 2,30m (L) 2,34m (W)
giratoria y engranajes giratorios - Plataforma giratdria com suporte de coroa
de giro e engrenagens giratdrias - MoBopoTHas NnatdopMa ¢ onopoit ﬁ 6150 kg®
NOBOPOTHOMO KPYra M MOBOPOTHBIMU WECTEPHAMM 7T oo oo oo oo oo oooooooooosoooooooosoooioosooooo
10EC20 H o {2,40 m (H)
2,25m (L) 2,34m (W)
ﬁ 6010 kg
2 1 Cabin with paltform, hydraulic power pack incl. hydraulic oil and
switchgear cabinet - Cabine avec plate-forme, centrale hydraulique avec |'I.=, B 19 43m(H)
huile hydraulique et armoire électrique - Cabina con plataforma, grupo = E,- '
hidraulico incl. aceite hidraulico y armario de distribucidn - Cabine com 5,49 m (L 1,89 m (W)
plataforma, conjunto de energia hidraulica, incluindo dleo hidraulico e gabinete
do painel de controle - KabuHa ¢ nnatdopMoit, rugpaBnuyeckoit CunoBoit ﬁ 3640 kg?
YCTaHOBKOIA, BKII0YaS MAPaBAMYECKOE MaCno U pacnpefentTenbHblil Lkad
3 1 Central frame with hydraulic cylinder incl. hydraulic oil - Cadre central
avec vérin hydraulique avec huile hydraulique - Bastidor central con 2,64m (H)
cilindro hidraulico incl. aceite hidraulico - Estrutura central com
cilindro hidraulico, incluindo dleo hidraulico - LieHTpanbHas paMa ¢ 186 m (W)
TUAPABAMYECKAM LIMAMHAPOM BKI. TMAPABIMYECKOE MaCI0
4 3 Side platform - Plate-forme latérale - Plataforma lateral EJH
Plataforma lateral - bokoBas nnowagka
L W
tm | owm | Hm | ko
2,35 0,88 1,37 230
3,46 0,70 2,06 270
530
5 1 Jib heel section with hoist gear® - Pied de fleche avec mécanisme de levage
Pluma tramo primero con mecanismo de elevacidn - Base articulada de lanca
con mecanismo de elevagad - KopHeBas CekwLus CTpenbl ¢ mexaHu3M nofbeMa
L(m) ‘ W (m) ‘ H (m) ‘ kg®
45 kW 11,71 2,34[1,64]" 251 6900
65 kW 11,71 2,34[1,64]" 2,51 7570
65 kw?® 11,71 2,34[1,64]" 2,51 7940
6 1 Intermediate jib section - Elément intermédiaire de fleche -]
Tramo intermedio pluma - Pe¢a suplementar da lanca M/W 2,35m (H)
TPOMEXYTOUHAS CEKLMA CTPENDI 1026m0 1L15m W)
ﬁ 2100 kg?
7 1 Intermediate jib section - Elément intermédiaire de fleche (5]
Tramo intermedio pluma - Pe¢a suplementar da lanca /\J\/\N Ahﬂ m (H)
TTpOMEXyTOuHas CeKLMA CTpensl 1024mU L15m W)
ﬁ 1750 kg

I, = ltem - Position - Posicidn - Posicao - Monoxexne Q. = Quantity - Nombre - Cantidad - Nimero - KonuyecTso

¢ Without lifting rope - Sans céble de levage - Sin cuerda - Sem cabo de elevagéo - be3 BepeBku

|—DY30I'IOJIl'bBMHbII;I MEXaHU3M C [ONONHUTENbHBIM TOPMO3OM

% Single weights - Poids individuels - Tramo punta de pluma - Pesos de pegas componentes - MHEMBUAYanbHbIii BEC

NC-LH 12-55

7 Electric motor disassembled - Moteur électrique désassemblé - Motor eléctrico desmontado - Motor elétrico desmontado - 3nexkTpoasuraTens B pa3o6paHHoM Buae
® Hoisting gear with secondary brake - Mécanisme de levage avec frein secondaire - Mecanismo elevador con freno secundario - Mecanismo de elevagdo com freio secunddrio

17



h Q. | Description - Description - Descripcidn - Descricdo - Onucanue

8 |1 Intermediate jib section - Elément intermédiaire de fleche
Tramo intermedio pluma - Pega suplementar da langa

A[I,W m (H)

TTpOMEXYTOYHAs CeKLMS CTpensl 5,22m (1) 1,15F[W]
ﬁ 750 kg?
9 |1 Intermediate jib section - Elément intermédiaire de fleche (5 ) A[
Tramo intermedio pluma - Pega suplementar da lanca / / / /w L 199 m (H)
TTPOMEXYTOYHAs CEKLMA CTPENbI 10,22 m (L) 1,15m (W)
ﬁ 1300 kg®
10 |1 Jib head section - Pointe de fleche - Tramo punta de pluma 0
Cabega de lanca - KoHueBas cekuus cTpensl K —\/ /\/:\Aki;m}l 237m(H)
1026 m (1) 116m W)
ﬁ 1300 kg®
11 |1 Counter-jib - Contre-fleche - Contrapluma - Contralanga
KoHconb npoTuBoBeca 2,57 m (H)
1,78 m (W)
£3 2950 kg?
12 |1 Bottom hook block - Moufle inférieure - Polipasto inferior pure 2-fall operation
Gincho inferior - Kptokosas 06oiiMa opération pure a %
2 brins - operacion s
de 2 caidas puras 0,25m (L) 1,15m (W)

operacao pura de
2 quedas - y1cTas ﬁ 320 kg®
onepauys 2 nafexus

2-fall/4-fall operation
opération a 2/4 brins
Operacion 2 caidas/

4 caidas - operacdo de 0 51m (U 1.23m(W)
2/4 quedas - 2-0ceHb/

4-0ceHb pabota ﬁ 640 kg?

171m(H)

Tower - Mt - Torre - Torre - BaLuHs

I Q. | Description - Description - Descripcidn - Descrigdo - Onucanue
13 |1 Tower section - Elément de mét - Tramo torre - Torre - BaLeHHas ce| TN 7N [
e YINA i
L w
tm | owm | Hm | ko
16 EC 240 TS-0390c 421 1,68 1,76 2120
16 EC 240 TS-0585 6,16 1,68 1,68 2850
21 HC 290 TS-0207¢ 2,07 2,30 2,30 1600
21 HC 290 TS-0414c 414 2,30 2,30 2500
21 HC 290 TS-0414cr 414 2,30 2,30 2950
14 |1 Long tower section - Elément de mét long v v
Tramo de torre largo - Pega de torre, comprida |%|k‘|\/‘“| D[H
ballueHHas CeKuus, AMHHas W
tm | owm | Wm | kg
16 EC 240 TS-1170 12,01 1,68 1,68 5260
21 HC 290 TS-1242¢ 12,462 2,30 2,30 6100
15 |1 Base tower section - Mt de base - Tramo base TNT/NTNT /N D}
Peca de base de torre - Cexuus ocHOBaHMs W H
L W
tm | owm | Hm | ko
21 HC 290 TSB-1242¢ 12,42 2,30 2,30 8200
21 HC 290 TSB-1242r 12,42 2,30 2,30 8100

I, = Item - Position - Posicidn - Posicao - Monoxexue . = Quantity - Nombre - Cantidad - Nimero - KonuyecTso
% Single weights - Poids individuels - Tramo punta de pluma - Pesos de pegas componentes - MHAMBULYyanbHbIi BEC
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[ Q. | Description - Description - Descripcion - Descri¢do - Onucanue
16 |1 Transition climbing tower section - Mat de transition télescopable 16 EC 240 - f
Tramo de torre trepable - Segmento de torre de transigdo telescopavel 21 HC 290 ECST-0207 27m(H)
TepexopHas CeKuus HapaLmBaHms —
P P 223m (1 284m W)
ﬁ 3110 kg
17 |1 Climbing tower section - Elément de hissage de mét - Tramo de trepado 21 HC 290 ECTS-0414
Tramo de telescopagem - Cekuus caMonogbema 245m(H)
414m (1) 2,30m (W)
ﬁ 3300 kg

Climbing equipment - Equipement de télescopage - Equipo de trepado - Acesérios p. subida no edificio - O6oiiMa HapalLMBaHus

L. | @ | Description - Description - Descripcion - Descrigdo - Onucatue
18 |1 Guide section cpl. - Cage télescopique cpl. - Torre de montaje completa
Peca de guia compl. - HanpaBnsiowas cekums B c6. H
L w
L (m) W (m) H (m) kg®
16 EC 240 ECGS 8,83 5,35 3,59 4330
21 HC 290 ECGS 8,39 2,80 2,70 [3,04] | 5800
19 |1 Hydraulic unit, supporting and climbing crossmembers - Systeme hydraul. L(m) W (m) H (m) kg®
avec traverses d’appui el de télescop. - Sistema hidrdulico con traviesa
AN . . 16 EC 240 1,65 0,24 0,80 380
’ 21 HC 290 ECP 2,30 1,25 1,00 1150

Cruciform base - Chassis en croix - Carro de guindaste - Base cruciforme » OyHaMeHTHast KPECTOBUHA

Description - Description - Descripcion - Descrigdo - Onucatue

20 |1 Main beam - Poutre principale - Viga principal
1 Travessa comprida - OcHoBHas banka

21 |4 Edge beam with access - Poutre de rive avec acces - Tirantes con acceso

Travessa da base com acesso - CTxHas 6anka ¢ necTHuLei

L W
tm | owm | Hm | ko
20 EC 300 CB-0450m 6,86 0,87 1,05 3360
20 EC 300 CB-0450m 6,86 0,50 1,18 3790
20 EC 300 CB-0450m ————s =:0,60m (H)

4,20m (L) 0,90 m (W)

ﬁ 380 kg®

Ballast - Lest - Lastre - Lastro - Bannact

h ‘ [N ‘ Description - Description - Descripcién - Descrigdo - Onucatue

2 |5 Concrete ballast - Lest de beton - Lastre de hormigén 5
Lastro de betdo - beToHHbI/ 6annact ﬁ DUl
Small parts - Accessoires - Accesorios - Accessorios - Menkue netanu
[ ‘ Q: ‘ Description - Description - Descripcion - Descrigdo - Onucatue
23 |1 Crate with small parts - Caisse contenant des accessoires - Caja con accesorios ﬁ 1000 kg

Caixa de accessorios - ALmK ¢ MENKMMU [eTansMu
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This information is supplied without liability. Subject to technical modifications!

Ces renseignements sont sans garantie. Sous réserves de modifications !
Declinamos toda responsabilidad derivada de la informacion proporcionada. iSujeto a modificaciones sin previo aviso!
Declinamos qualquer responsabilidade quanto a informagao fornecida. Sujeto a modificacdes!

Bce AiaHHble yka3aHbl 6e3 0613aTenbCTB. C npaBoM BHECEHHS U3MEHEHMIA!

Liebherr-Werk Biberach GmbH - Memminger Str. 120 - 88400 Biberach an der Rif3, Germany
Phone +49 7351 41-0 - Fax +49 7351 41-2225 - info.lbc@liebherr.com - www.liebherr.com
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